
VLADA REPUBLIKE HRVATSKE 
Prijedlog 

Na temelju članka 21. stavka 2. Zakona o sustavu provedbe programa Europske unije i sustavu 
provedbe projekata financiranih iz sredstava zajmova i darovnica iz ostalih inozemnih izvora (Narodne 
novine, broj 58/2006), članka 9. stavka 4. Uredbe o poslovima upravljanja sustavom i nadzoru provedbe 
projekata financiranih iz sredstava zajmova i darovnica Republici Hrvatskoj iz ostalih inozemnih izvora 
(Narodne novine, broj 33/2007) i članka 31 ■ stavka 3. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (Narodne 
novine, broj 150/2011), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 2013. godine donijela 

Z A K L J U Č A K 

1. Prihvaća se Godišnje izvješće za 2012. godinu o stanju javnih projekata financiranih zajmovima 
i darovnicama Međunarodne banke za obnovu i razvoj (IBRD), koje je Vladi Republike Hrvatske 
dostavilo Ministarstvo financija aktom, klase: 441-01/13-01/2, urbroja: 513-06-04/13-19, od 03. 
travnja 2013. godine. 

2. Zadužuju se Ministarstvo poljoprivrede, Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture, 
Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo zaštite okoliša i prirode, Ministarstvo pravosuđa, Ministarstvo 
znanosti, obrazovanja i sporta i Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uređenja da u državnom 
proračunu Republike Hrvatske, a Hrvatske vode u svom financijskom planu, osiguraju dovoljno 
sredstava za provedbu javnih projekata navedenih u Godišnjem izvješću iz točke 1. ovoga 
Zaključka, budući da su ugovori o zajmovima za njihovo financiranje međunarodni ugovori, koji 
su po pravnoj snazi iznad zakona i imaju prednost pred domaćim zakonodavstvom, i čije 
nepoštivanje potencijalno dovodi do značajnih pravnih posljedica. 

3. Zadužuju se korisnici zajmova Međunarodne banke za obnovu i razvoj navedenih u Godišnjem 
izvješću iz točke 1. ovoga Zaključka da: 
a) za nadzor provedbe javnih projekata financiranih tim zajmovima osnuju tijela za nadzor na 

čelu s voditeljem zajma, da redovito održavaju sastanke tih tijela te da na sastanke uključe i 
predstavnike Ministarstva financija 

b) na tromjesečnoj osnovi izvješćuju Ministarstvo financija o provedbi javnih projekata 
financiranih tim zajmovima 

c) u slučaju promjena na javnim projektima financiranim tim zajmovima i potrebe za 
restrukturiranjem tih projekata, uključujući potrebu za prenamjenom sredstava unutar 
komponenti zajma ili u krajnjem slučaju potrebu za otkazivanjem dijela zajma, 
pravovremeno pokrenu postupak za restrukturiranje projekata prema Ministarstvu financija. 

4. Zadužuje se Ministarstvo -financija - Porezna uprava da vezano uz Projekt modernizacije 
Porezne uprave (javni zajam br. 74710-HR) provede sljedeće aktivnosti s ciljem ispunjenja 
uvjeta za podnošenje Zahtjeva za restrukturiranje projekta i produljenje datuma zatvaranja 
zajma: 
a) do po provedenom postupku potpiše Ugovor za kupnju Sustava za upravljanje rizicima te 

Ugovor za izvođenje radova rekonstrukcije i dogradnju centra za zaštitu podataka u slučaju 
nesreća 

b) žurno u suradnji s Međunarodnom bankom za obnovu i razvoj utvrdi projektne aktivnosti 
koje bi se financirale iz neraspoređenih sredstava zajma te plan provedbe tih aktivnosti 

c) žurno ažurira pokazatelje uspješnosti za nastavak provedbe Projekta 
d) na odgovarajući način ojača kadrovske kapacitete Jedinice za provedbu projekta, kako bi 

se ubrzala provedba Projekta. 

5. Zadužuju se Ministarstvo pravosuđa i Državna geodetska uprava da vezano uz Projekt 
implementacije integriranog sustava zemljišne administracije (javni zajam br. 80860-HR) na 
temelju Završnog izvješća tehničke revizije žurno donesu odluku i plan aktivnosti za nastavak 



implementacije Zajedničkog informacijskog sustava zemljišnih knjiga i katastra (ZIS) koji 
uključuje i zajedničke funkcionalnosti kako bi se ZIS implementirao u sve zemljišnoknjižne 
odjele i katastarske urede na cjelokupnom teritoriju Republike Hrvatske. 

6. Zadužuje se Ministarstvo pravosuđa da vezano uz Projekt potpore pravosudnom sektoru (javni 
zajam br. 78880-HR) sukladno dogovoru s Međunarodnom bankom za obnovu i razvoj provede 
restrukturiranje Projekta. 

7. Zadužuje se Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture i Lučka uprava Rijeka da vezano 
uz Projekt obnove riječkog prometnog pravca (zajam uz državno jamstvo, br. 76380-HR): 
a) detaljno prate provedbu ugovora o projektiranju i izgradnji Kontejnerskog terminala na 

Zagrebačkom pristaništu i o dinamici provedbe izvještavaju Ministarstvo financija i 
Međunarodnu banku za obnovu i razvoj svaka dva mjeseca tijekom 2013. godine; 

b) sukladno Financijskom planu u dogovoru s Međunarodnom bankom za obnovu i razvoj 
žurno razrade Zahtjev za restrukturiranje projekta i produljenje datuma zatvaranja zajma i 

c) u suradnji s Hrvatskim cestama d.o.o., Hrvatskim željeznicama, Gradom Rijeka, Lukom 
Rijeka i Jadranskim vratima žurno pripreme Akcijski plan za povezivanje svih lučkih 
komponenti. 

8. Zadužuje se Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture i Lučka uprava Ploče da vezano 
uz Projekt integracije trgovine i transporta (zajmovi uz državno jamstvo, br. 74100-HR i 80770-

HR) izvođaču radova na Terminalu za rasute terete najkasnije do 12. travnja 2013. daju upute 
za nastavak radova i pripreme akcijski plan kako bi provedba Projekta ostvarila zadane ciljeve 
do datuma zatvaranja zajma, 30. lipnja 2014. godine. 

9. Zadužuje se Ministarstvo poljoprivrede da vezano uz Projekt zaštite od onečišćenja voda u 
priobalnom području II. (javni zajam br. 76400-HR) u suradnji s Hrvatskim vodama na 
odgovarajući način ubrzaju provedbu Projekta te o statusu provedbe projekta tijekom 2013. 
godine izvještavaju Ministarstvo financija i Međunarodnu banku za obnovu i razvoj na 
mjesečnoj razini kako bi se zadani ciljevi Projekta ispunili do datuma zatvaranja zajma, 30. 
rujna 2014. godine. 

10. Zadužuje se Ministarstvo financija da na godišnjoj razini, a po potrebi i češće, izvještava Vladu 
Republike Hrvatske o izvršenju ovoga Zaključka te o stanju javnih projekata koje financira 
Međunarodna banka za obnovu i razvoj. 

Klasa: 
Urbroj: 

Zagreb 2013. 
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